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Description des fonctions clés

o Arrét
Le fait d'appuyer sur le bouton d'arrét pendant l'utilisation arréte le fonctionnement.
Lorsque vous vous levez du siége des toilettes, I'appareil s'arréte automatiquement.

¢ Nettoyage des hanches
Appuyez sur le bouton de lavage, la machine fonctionne pendant 2 minutes et s'arréte automatiquement.
Lorsque I'on appuie a nouveau sur le bouton pendant le fonctionnement, la buse se déplace d'avant en arriere pour
nettoyer davantage de zones. En cours de fonctionnement, appuyez sur le bouton de puissance pour régler la
puissance de |'eau de ringage.

¢ Nettoyage spécial féminin / en mouvement
Appuyez sur ce bouton pour faire fonctionner I'appareil pendant 2 minutes, puis I'arréter automatiquement.
Lorsque vous appuyez sur cette touche, la buse se déplace d'avant en arriére pour nettoyer davantage de zones.
En cours de fonctionnement, appuyez sur le bouton de puissance pour régler la puissance de I'eau de ringage.

e Séchage a I’air chaud
Appuyez sur ce bouton pour démarrer la fonction de séchage par chauffage, qui s'arrétera automatiquement aprés
environ 5 minutes.
En fonction de I'intensité de la pression exercée sur le bouton, la température sera faible, moyenne, élevée et
changera progressivement.

e Entiérement automatique
Appuyez sur cette touche pour lancer la fonction d'auto-nettoyage (lancée automatiquement en "Fonction de
nettoyage - Fonction de déplacement - Fonction de chauffage").

e Aide
Appuyez sur ce bouton pour arréter la fonction, et la touche [Stop] peut étre arrétée pendant I’extension de la
barre de pulvérisation.

¢ Force (température de nettoyage de I'air chaud)
Lorsque I'eau est a haut niveau elle reste fine. Utilisez ce bouton lorsque vous vous occupez, la force de I'eau
propre peut étre changée. Pendant le sechement, pressez ce bouton pour ajuster la température, 4 grades
ajustables.
(température ambiante / basse / moyenne / haute)

e Vers l'avant et vers l'arriére
Cette touche de réglage est destinée a la barre de pulvérisation avant et arriere. Lorsque la valeur d'origine du
milieu de gamme est dépassée, lors du processus de nettoyage, la barre de pulvérisation avant peut étre étendue
sur la base de la valeur d'origine de 5 mm ; appuyez sur la touche retour pour revenir a la valeur d'origine de 5 mm.
Cette touche permet de régler la barre de pulvérisation avant et aprés la touche de réglage. Les 2 dossiers avant
sont réglables, les 2 dossiers arriére sont réglables.

e Température de I'eau
Cette touche permet de régler la température de l'eau,
La température de |'eau est divisée en quatre catégories : température ambiante / basse température / moyenne
température / haute température, quatre cycles d'engrenage, que chacun peut régler selon ses préférences.

e Température du siege
Cette touche permet de régler la température du siége,
La température du siege est divisée en : température ambiante / basse température / température moyenne /
haute température, quatre cycles selon vos préférences pour ajuster.

o Economie d'énergie
Appuyer sur le bouton d’économie d’énergie, quand le voyant s’allume, I'abattant est en mode économie
d’énergie.

e Alimentation électrique
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Cette touche est la touche de mise sous/hors tension

Termes et conditions

1. Il reste de I'eau autour de la buse

Si vous vous asseyez simplement sur le siege des toilettes et que vous vous nettoyez, de I'eau peut se trouver
autour la buse, ce qui correspond aux besoins du produit en matiere de conception et non a un
dysfonctionnement.

En plus de ce qui précede, s'il y a plus d'eau que prévu, fermez le robinet d'arrét de I'alimentation en eau.

Fermez le robinet d'arrivée d'eau, retirez la fiche d'alimentation de la prise de courant et contactez le service apres-
vente par téléphone.

2. Attachée a la fenétre d'induction

Lorsgue vous ne vous asseyez pas sur le siege des toilettes, méme si vous appuyez sur la touche, I'eau de nettoyage
ne sera pas éjectée parce que ce produit est équipé d'une fenétre d'induction. Donc si vous ne vous asseyez pas sur
le siege des toilettes, le nettoyage des fesses, le nettoyage des parties féminines, le séchage et les autres fonctions
ne fonctionnent pas.

3. Fermer lentement la lunette des toilettes et la recouvrir

Afin d'éviter que le siege et le couvercle des toilettes ne se ferment brusquement, ce produit est doté d'une
fonction de ralentissement, qui lui permet de se fermer lentement.

4, RadioTV

Le produit peut interférer avec la réception des signaux de radio et de télévision. Dans ce cas, déplacez la bande
radio, TV dans un endroit non perturbé.

5. Audébut de l'utilisation, I'air chaud peut étre Iégérement odorant
Au début de I'utilisation de la fonction de séchage, ce produit dégage une légére odeur, qui disparait peu apres.

6. Fonction de sauvegarde, économie d’énergie
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Les opérations suivantes permettent d'économiser efficacement de I'énergie. Ne réglez pas aveuglément la
température de la lunette des toilettes et I'eau chaude a un niveau trop élevé. La température doit étre réglée de
maniere a ne pas affecter le niveau de confort. Veuillez combiner les températures du printemps et de I'été, de
['automne et de I'hiver pour le réglage de la température. Essayez d'utiliser |'électricité lorsque vous vous absentez
pendant une longue période. En cas de risque de gel, prenez des mesures antigel.

7. En cas d'exposition

Comme la température ambiante et le siege des toilettes couvrent la différence de température de la surface ou
des raisons d'humidité, le siege couvrira la surface de gouttelettes d'eau (condensation). Pour éviter la
condensation, veuillez aérer complétement et essuyer avec un chiffon sec lorsque la condensation se produit. La
rosée laissera des traces sur le sol ou I'endommagera.

Installation : étape 2

1. Il s'agit du réservoir d'eau des toilettes, situé a I'arriere des toilettes, le premier robinet d'eau fermé, puis le
tuyau de préparation du robinet d'équerre retiré, les trois liens et la connexion du robinet d'équerre.

2. Puis l'autre extrémité de la conduite d'eau connectée au trou d'eau a trois voies pour compléter
I'installation.

3. Placer le tuyau démonté a l'autre extrémité avec le T, serrer a I'aide d'une clé
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Expliquer : cette étape consiste a permettre aux toilettes de mettre I'eau en marche pour préparer I'avant, comme
I'eau du robinet a la moitié des toilettes du micro-ordinateur. Ainsi, les trois seront recouverts d'eau propre

Conseils : raccorder le tuyau d'eau a la vanne d'angle en cas de nouvelle buse, brancher |'alimentation électrique,
ce qui réinitialisera automatiquement la buse et arrétera I'eau.

Attention lors de l'installation du corps principal et du tuyau d'eau :
1. lorsque le tuyau d'arrivée est installé, n'oubliez pas de remettre le coin en place

2. apreés l'installation du couvercle des toilettes et du tuyau d'arrivée d'eau, prenez d'abord de I'eau - apres
I'électricité

3. pour retirer le corps principal, fermez le robinet d'équerre, puis coupez I'alimentation électrique, et inversez
ensuite les étapes pour faire fonctionner le tuyau d'arrivée d'eau.

Yonis Distribution BP 60059 33166 Saint Medard en Jalles CEDEX - 05 56 34 86 31 RCS BORDEAUX 527861942

contact@yonis-shop.com - www.yonis-shop.com




S rNIS-SHOP B

Le meilleur

Avertissement

Il est strictement interdit de démonter l'appareil.
Tout le contenu de ce manuel est basé sur les derniéres informations du produit au moment de
I'impression. L'entreprise réserves le droit de faire des changements sans préavis.

3. Sile cordon d'alimentation est endommagé, veuillez contacter le service aprés-vente.

Indicateurs techniques

spécification 110V 50 Hz/60 Hz 1300
W (1600W )
Chemin Se connecter directement a la
Allimentation conduite d’eau
en eau Utiliser la pression 0,08-0 . 75Mpa (0, 8-7 , skgf
/cm 2)
Eau de lavage des fesses 0,8L/71
Eau de nettoyage féminine 0,95L/71
Capacité du réservoir d’eau 0,55L

Nettoyage appareil

Température ambiante / basse
température d’environ 33 °C / moyenne
température d’environ 36 °C / température
élevée d’environ 40 °C

Réglage de la température

Puissance de chauffage 1300W (1600W)

Dispositifs de sécurité Interrupteur de température, fusible
de température, capteur de niveau
d’eau

Réal de | 2 Température ambiante / basse d’environ
eglage de la temperature 33 °C / température moyenne d’environ 36
°C / température élevée d’environ 40 °C

Dispositif de chauffage des sieéges

Puissance de chauffage 45W
Dispositifs de sécurité Fusible de température
Réglage de la température Température du vent 32-48
Chauffage de séchage par °C
chauffage appareil ;
Puissance de chauffage 230W
Dispositifs de sécurité Dispositif d’assurance
température
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Autre Dispositifs de sécurité protection contre les fuites

Longueur du cordon d’alimentation 2m

« CHALEUR : SI VOUS AVEZ DES CHANGEMENTS, VOUS NE SEREZ PAS NOTIFIE.
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